
Decret

Vist l’article 25 de la Llei qualificada de
la nacionalitat andorrana de data 5
d’octubre de 1995,

Atès que les persones interessades
han acreditat fefaentment que han
perdut la nacionalitat d’origen, i han
emès la declaració jurada corresponent,

El Govern,

Decreta

Reconèixer la nacionalitat andorrana
amb plenitud de drets polítics a les per-
sones relacionades a la llista següent:

Caramés Fernández, Sara
Carrière Anglès, Sílvia
Delgado Jurado, Francisco
Fuentes Lopez, Oscar Jordi
Inacio Lopes, Sandra Lluisa
López Martínez, Maria Dolors
Rayo Sanchez, Alicia
Royo Moreno, Maria del Carmen

Cosa que es fa pública per a coneixe-
ment general.

Andorra la Vella, 27 de març del 2002

Marc Forné Molné
Cap de Govern

Decret
d’aprovació del Reglament
de modificació del
Reglament d’aplicació de
la Llei del Codi de Duana
en l’àmbit de les
disposicions de l’Acord
entre el Principat
d’Andorra i la Comunitat
Europa, del 28 de juny de
1990 – tercera part – valor
a la Duana del 5 de febrer
del 1997

Exposició de motius

Vist l’Acord duaner entre el Principat
d’Andorra i la Comunitat Europea, del 28
de juny de 1990, i en especial l’article 7,
apartat 1 que preveu que el Principat

d’Andorra adopta pel que fa als
productes coberts per la unió duanera
les disposicions d’importació aplicades
per la Comunitat respecte als països
tercers i les disposicions legislatives i
reglamentàries necessàries per al bon
funcionament de la unió duanera;

Atès que en data 11 de març la Comis-
sió Europea ha aprovat el Reglament
(CE) núm. 444/2002, que modifica el
Reglament d’aplicació del Codi de
Duana comunitari;

Atès que el Reglament esmentat
modifica el sostre a partir del qual és
necessària una declaració dels elements
relatius al valor a la duana;

Vist que el Reglament d’aplicació de la
Llei del Codi de Duana en l’àmbit de les
disposicions de l’Acord entre el Principat
d’Andorra i la Comunitat Europa, del 28
de juny de 1990, – tercera part – valor a la
duana, del 5 de febrer del 1997, fixa
aquest sostre a 5.000 euros, es modifica
l’article 31, apartat 1 del Reglament per
tal d’harmonitzar el sostre establert amb
el sostre fixat per la Comissió Europea;

A proposta del Ministeri de Finances,
el Govern, en la sessió del 27 de març del
2002, aprova el present Reglament.

Article únic
S’aprova el Reglament de modificació

del Reglament d’aplicació de la Llei del
Codi de Duana en l’àmbit de les
disposicions de l’acord entre el Principat
d’Andorra i la Comunitat Europa, de data
28 de juny de 1990 – tercera part – valor a
la duana, que entra en vigor el mateix
dia de ser publicat al Butlletí Oficial del
Principat d’Andorra.

Reglament de modificació
del Reglament d’aplicació
de la Llei del Codi de
Duana en l’àmbit de les
disposicions de l’Acord
entre el Principat
d’Andorra i la Comunitat
Europea, del 28 de juny de
1990 – tercera part – valor
a la Duana –, del 5 de
febrer del 1997

Article únic
Es modifica l’article 31, apartat 1, com

segueix:

Llevat que sigui imprescindible per
percebre correctament els drets a la
importació, les autoritats duaneres
renuncien a exigir tota o una part de la
declaració prevista a l’article 30, apartat
1, del present Reglament:

a) quan el valor a la duana de les merca-
deries importades no superi els 10.000
euros per enviament, sempre que no es
tracti d’expedicions fraccionades o múl-
tiples dirigides per un mateix expedidor
a un mateix destinatari; o

b) quan es tracti d’importacions sense
cap caràcter comercial; o

c) quan no cal que es presentin els ele-
ments en qüestió per aplicar l’aranzel
duaner vigent al Principat d’Andorra, o
bé quan els drets de duana previstos
en aquest aranzel duaner no s’hagin
de percebre a causa de l’aplicació d’u-
na reglamentació duanera específica.

Andorra la Vella, 27 de març del 2002

Marc Forné Molné
Cap de Govern
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